
Zungenbrecher-Korpus – Englisch 

 

E1_A_big_bug 

A big bug bit the little beetle but the little beetle bit the big bug back. 

Ein großer Käfer biss den kleinen Käfer, aber der kleine Käfer biss den großen Käfer 
zurück. 

 

E2_Elizabeth’s_birthday_is 

Elizabeth’s birthday is on the third Thursday of this month.  

Elizabeths Geburtstag ist am dritten Donnerstag dieses Monats. 

 

E3_Fred_fed_Ted 

Fred fed Ted bread and Ted fed Fred bread. 

Fred gab Ted Brot zu essen und Ted gab Fred Brot zu essen. 

 

E4_A_good_cook 

A good cook could cook as much cookies as a good cook who could cook cookies. 

Ein guter Koch könnte genauso viele Kekse backen wie ein guter Koch, der Kekse 
backen könnte. 

 

E5_A_pessimistic_priest 

A pessimistic priest exists amidst us. 

Ein pessimistischer Priester existiert mitten unter uns. 

 

E6_A_skunk_sat 

A skunk sat on a stump. The stump thunk the skunk stunk. The skunk thunk the 
stump stunk.  

Ein Stinktier saß auf einem Baumstumpf. Der Baumstumpf dachte, das Stinktier 
stank. Das Stinktier dachte, der Baumstumpf stank. 

 

E7_A_loyal_warrior 

A loyal warrior will rarely worry why we rule. 



Ein loyaler Krieger wird sich selten darum kümmern, warum wir regieren. 

 

E8_If_two_witches 

If two witches would watch two watches, which witch would watch which watch? 

Wenn zwei Hexen zwei Armbanduhren beobachten würden, welche Hexe würde 
welche Armbanduhr beobachten? 

 

E9_How_much_wood 

How much wood would a woodchuck chuck if a woodchuck could chuck wood? 

Wie viel Holz würde ein Murmeltier werfen, wenn ein Murmeltier Holz werfen könnte? 

 

 

Zu beachten: Alle Übersetzungen sind sinngemäß und nicht immer Wort-für-Wort zu verstehen. 


